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Desde 1953, con mas de 5.000 prensas fabricadas y una
significativa presencia en todos los sectores relacionados con
la estampacion, la marca ESNA se ha convertido en punto de
referencia obligado

Since 1953 spedalized in mechanical presses
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: Specialist de presses mécaniques depuis 1953
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1 Toda nuestra experiencia acumulada en mas de 50 anos, se
emplea en una mejora continua de nuestros productos,
medios y procesos productivos para satisfacer las exigencias
del mercado.




Desde 1996 ESNA se encuentra en unas modernas instalaciones construidas en el Pol.
Ind El Sequero, el mayor de la La Rioja a solo 12 Km de Logrono y perfectamente
comunicado gracias a su cercania a la autopista AP-68 y el aeropuerto de Agoncillo.

Actualmente nuestra gama de fabricacion, en prensas de cuello de cisne, comprende catorce
modelos standard desde 30 a 315 Tm

ESNA siguiendo con el espiritu de empresa que ha guiado su trayectoria a lo largo de
estos 50 anos, mantiene el compromiso de calidad y servicio que esperan nuestros clientes.
Mejorando cada dia para corresponder la confianza que mas de 2.000 clientes han
depositado en nosotros y en nuestros productos durante tantos anos.



Stabilization for vibration
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Mecanizacion

e e I Stabilisation pour vibration
Mechanization :
Mécanisation |

Medicion del tiempo de respuesta

: Measurement of the stopped time ’.," \

_techpugal resovrces
medios tecnicos f
Mavens tecrnigues

E Desing 3D
: Conception 3D

! Welding
Calcule pour eléments finis

Souder



Bastidor monolitico en acero |
laminado soldado de alta |
resistencia ]

Heavy duty eledro-welded |
monolithic steel frame J

Chassis monolitique en acier »
electrosoudé haute resistance

Seguro de sobrecargas hidraulico
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CE mark issued by an Authorized Body

Conforme a la marque CE délivrée pour .
un Organisme Officel !

His Hydraulic overload safety device

! Dispositif de securite surchage hydraulique

Carro en acero soldado con 6 guias
sobredimensionadas de bronce antifriccion

Steel ram with 6 long oversized anlifriction
bronze guides

Chariot en acier avec 6 guidages long
surdimensionnes en bronze antifriction

Cigiienal en acero forjado y tratado

Forged alloy steel eranckshaft

Vilebrequin en acier allié forge el traite
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equlpement

Conjunto embrague/freno neumatico
de baja friccion

Low inertia pneumatically powered clutch-brake

Ensemble embrayage frein pneumatique a basse inertie



prensas de volante directo
direct Tlywheel presses presses A volant dureot




caracteristicas technical data*donées techniques

__________

fuerza nominal a 25° PMI

carreras por minuto

( motor power*puissance du motor

curso graduable

ram adjustment-reglable colisseau

profundidad cuello de cisne
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distance between shoulders*passage entre montans

altura mesa carro

( die holder+trou porte-poicon

dimensiones

( bed hole*trou table




prensas de reduccion a engranes
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caracteristicas technical data-donées techniques

fuerza nominal a 30° PMI 80 100 25 160 250 3I5 tm

carreras por minuto
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( motor power*puissance du motor

curso graduable " . p-
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Prensas, de vo’jante lirect
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prensas de reduccion a engranes
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volante directo reduccion a engranes
direct flywheel*volant direct gear driven*reduire les engrenages

63 80 100 I25 I60 250 3I5

bastidor inclinable
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equpement

placa de sobremesa

[ ant-fiexion tie rodstirants anti-fiexion (o) (o) 0]

regulacion motorizada de |a akura del carro
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barreras mecanicas con micros

- included - incluso
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Placa sobremesa

Regulacion motorizada del curso

Bolster table
Molorised ram adjustment

Regulation molorisee de la hauter
du colisseaux

Plaque sur lable

Automatic centralised lubrication

Lubrification centralise automatique

Electronic cams
. Camés electroniques

| Variador de velocidad ABB Cojin neumatico ;

Pneumatic cushion f
Frequency converter ABB
Variateur de vitesse ABB

Seme-flan pneumatique fix

Antivibratorios |

Optical safety barriers

Antivibratory i
Antivibratorie ! Barrieres immaterielles




prensas especiales
Speoial presses
presses Speciales

servicio post-venta
pust saie asiustance

alde PUSt VENte

mantenimiento preventivo ;
Prﬁ'l/ﬂﬂf Wt mantenanct . Antes

IMANENALE preventive O

stock de repuestos
spare parts

puects detachees

re arao‘?én de prensas
repauwr prfﬁﬂ

reparatn de presses . ............

. Despues

reconstruccion y modernizacion de prensas
madermization of presies

HCTNSENAE T AL presses

uesta en conformidad segun RDI2IS/97 y ENG6S2
C congorinwi 07? presses

WUSE en condorinute de presses

Esna se resenva el derecho a modificar sin previo aviso las caracteristicas de las prensas reflejadas en este catalogo,
Esna reserves the right lo camy oul modiflcations deemed necessary without prior notice of the presses deseribed in this catalogue.
Esna nous réservons le droit de modifier sans préavis les caractéristiques del catalogue.
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